
Article 12
Es considera nul·la tota declaració tra-

mesa després de la data fixada a l’article 
11, així com tota declaració il·legible o 
incompleta.

Article 13
Les persones concursants són respon-

sables de les seves declaracions i en par-
ticular de la indicació de les seccions 
dins de les quals han de concórrer els 
seus animals.

El Comitè Organitzador exclou del 
concurs els animals per als quals aquesta 
indicació sigui voluntàriament errònia.

CAPÍTOL 7. RECEPCIÓ DELS 
ANIMALS

Article 14
Els animals han d’anar proveïts de 

dues cordes fortes, llargues i en bon 
estat. Els bovins mascles de més de 12 
mesos han de portar, si és necessari, una 
anella nasal.

L’arribada dels animals s’efectua a les 
9 hores del matí. Els animals han d’estar 
col·locats a les 10 hores.

CAPÍTOL 8. JURAT

Article 15
El Jurat està format pels membres 

següents:

- un veterinari del Departament d’Agri-
cultura que participa en el programa 
de selecció genètica de la raça bruna 
d’Andorra;
- un tècnic acreditat pel Departament 
d’Agricultura;.
- un tècnic del Groupe Gascon, or-
ganisme assessor del programa de 
selecció genètica de la raça bruna 
d’Andorra.

Decret

Vist l’article 28 del text refós de la 
Llei qualificada de la nacionalitat, apro-
vada per decret legislatiu del 28 març 
del 2007;

Atès que les persones interessades 
han acreditat de forma fefaent que han 
perdut la nacionalitat d’origen en apli-
cació del que es preveu en l’article 38 
i han emès la declaració jurada corres-
ponent,

El Govern

Decreta
Reconèixer la nacionalitat andorrana 

amb plenitud de drets polítics a les per-
sones relacionades a la llista següent:

Bonet Arboix, Jesús, amb efectes des 
del 10 d’octubre del 2012
De Araujo Santos, Pedro Manuel, amb 
efectes des del 6 de gener del 2012
Font Jordana, Marta, amb efectes des 
del 15 de juny del 2012
Fragueiro Gomez, Raquel, amb efectes 
des del 24 de febrer del 2012
Garcia Conde Noriega, Luis Maria, amb 
efectes des del 30 de gener del 2013
Lier Aragon, Johanna, amb efectes des 
del 28 de gener del 2013
Lier Aragon, Sarah, amb efectes des 
del 28 de gener del 2013
López Vello, Joan Josep, amb efectes 
des del 22 d’octubre del 2012
Mayoral Roda, Agustina, amb efectes 
des del 6 de febrer del 2013
Panavera Bernadó, Luis, amb efectes 
des del 29 de gener del 2013
Prieto Filipe, Marc, amb efectes des 
de l’11 d’octubre del 2012
Ruiz Moreno, Maria Dolores, amb efec-
tes des del 12 de gener del 2012
Ruiz Vera, Maria Paloma, amb efectes 
des del 25 de setembre del 2012
Teruel Fernandez, Estefania, amb efec-
tes des del 15 de juny del 2012
Vilanova Peiron, Maria Helena, amb 
efectes des del 31 d’octubre del 
2012

L’adquisició de la nacionalitat andor-
rana de les persones interessades té 
efectes a partir de la data en què han 
perdut la nacionalitat o les nacionalitats 
que tenien.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 6 de març del 2013
Antoni Martí Petit 
Cap de Govern

Decret 
pel qual s’atorga una 
autorització per exercir la 
professió liberal de metge 
especialista en medicina 
del treball a la Sra. 
Meritxell Viñas Jiménez

Vista la sol·licitud núm. 153804/2013, 
del 17 de gener del 2013, presentada per 
la Sra. Meritxell Viñas Jiménez, de naci-
onalitat espanyola, per la qual demana 
autorització per exercir com a metge 
especialista en medicina del treball, atès 
el venciment del termini de l’autorització 
que se li va concedir per un període de 
dos anys, per necessitats del país, el dia 
25 de gener del 2011, d’acord amb el 
Decret del 17 de novembre del 2010;

Vist que l’article 5 de la Llei 6/2008, 
del 15 de maig, d’exercici de professions 
liberals i de col·legis i associacions pro-
fessionals –modificat per la disposició 
addicional primera de la Llei 10/2010, 
del 21 de juny, d’inversió estrangera al 
Principat d’Andorra– regula que l’ac-
cés a l’exercici de la professió liberal es 
condiciona a l’acreditació dels requisits 
de titulació, de nacionalitat andorrana 
o de residència efectiva i permanent, 
així com al criteri de reciprocitat, que 
permeti l’exercici efectiu de la professió 
liberal als nacionals andorrans en l’estat 
d’origen de la persona sol·licitant;

Vist que la disposició addicional sego-
na –“Necessitat temporal de professio-
nals titulats”– de la Llei 6/2008, del 15 de 
maig, d’exercici de professions liberals i 
de col·legis i associacions professionals 
va ser modificada per la disposició addi-
cional primera de la Llei 10/2010, del 21 
de juny, d’inversió estrangera al Principat 
d’Andorra, que regula les “Autoritzacions 
de professionals liberals de nacionalitat 
no andorrana” i preveu que:

“El Govern, mitjançant habilitació es-
pecial per decret, pot atorgar autoritza-
cions per a l’exercici de les professions 
liberals a persones estrangeres que no 
compleixin el requisit de residència efec-
tiva i permanent, o bé el principi de re-
ciprocitat, establerts a l’article 5, atenent 
criteris d’experiència, de qualificació, i/o 
de reputació professional i empresarial 
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dels professionals liberals concernits, i 
també d’acord amb les necessitats sec-
torials del Principat.”;

Vist el que disposa la Llei 34/2008, 
del 18 de desembre, de la seguretat i la 
salut en el treball;

Vist el que disposa el Reglament re-
gulador dels programes de formació per 
desenvolupar activitats preventives en 
matèria de seguretat i salut en el treball 
(BOPA núm. 42, del 28-03-2010);

Vist que la Llei 34/2008, del 18 de 
desembre, de la seguretat i la salut en 
el treball regula el deure de prevenció 
i protecció i preveu que l’empresari ha 
d’adoptar un o diversos dels models 
d’organització següents: a) Assumpció 
per part del mateix empresari; b) De-
signació de treballadors; i c) Servei de 
prevenció aliè acreditat al Departament 
de Treball. L’article 15 de la Llei 34/2008 
preveu que les empreses especialitza-
des com a servei de prevenció aliè han 
de disposar de l’organització, les instal·
lacions, l’equipament i els professionals 
necessaris per dur a terme les activitats 
preventives de medicina del treball, se-
guretat en el treball, higiene industrial 
i ergonomia i psicosociologia aplicada 
que estableix la Llei, i que desenvolupa 
el Reglament regulador dels programes 
de formació per desenvolupar activitats 
preventives en matèria de seguretat i 
salut en el treball;

Atès que, arran de l’entrada en vigor 
de la Llei 34/2008, del 18 de desembre, 
de la seguretat i la salut en el treball, es 
va constatar que el Principat d’Andorra 
no disposava d’un nombre suficient de 
professionals –amb autorització per a 
l’exercici de l’especialitat de medicina 
del treball– per desplegar les activitats 
de vigilància de la salut, fet que va moti-
var que, des d’aleshores, el Govern hagi 
dictat dos decrets d’habilitació especial 
d’acord amb la disposició addicional se-
gona de la Llei 6/2008, del 15 de maig, 
d’exercici de professions liberals i de 
col·legis i associacions professionals;

Vist el Decret del 17-11-2010 pel qual 
es preveia l’atorgament de tres autorit-
zacions temporals per a l’exercici de 
l’especialitat de medicina del treball a 
persones estrangeres que no complissin 
el requisit d’un mínim de vint anys de 
residència efectiva i ininterrompuda que 

exigia la Llei 6/2008, del 15 de maig, 
d’exercici de professions liberals i de col·
legis i associacions professionals (BOPA 
núm. 66, del 17-11-2010);

Vist el Decret del 25-04-2012 pel qual 
s’atorguen autoritzacions temporals per 
exercir la medicina del treball a persones 
estrangeres que no compleixen el requi-
sit d’un mínim de vint anys de residència 
efectiva i ininterrompuda que exigia la 
Llei 6/2008, del 15 de maig, d’exercici 
de professions liberals i de col·legis i 
associacions professionals (BOPA núm. 
20, del 02-05-12);

Vist que la Sra. Meritxell Viñas Jimé-
nez, per Resolució de data 25 de gener 
del 2011, va ser autoritzada a exercir la 
professió liberal de metge especialista 
en medicina del treball per una durada 
de dos anys, segons el que disposa el 
Decret del 17-11-2010 pel qual s’ator-
gaven tres autoritzacions temporals per 
a l’exercici de l’especialitat de medicina 
del treball a persones estrangeres que no 
complien el requisit d’un mínim de vint 
anys de residència efectiva i ininterrom-
puda que exigia la Llei 6/2008, del 15 de 
maig, d’exercici de professions liberals i 
de col·legis i associacions professionals 
(BOPA núm. 66, del 17-11-2010);

Vist que la Resolució de data 25 de ge-
ner del 2011, que autoritza la Sra. Merit-
xell Viñas Jiménez a exercir la professió 
per una durada de dos anys, es va dictar 
en el marc de les habilitacions especials 
que, per necessitats del país, podia dictar 
el Govern d’acord amb el que preveia 
la disposició addicional segona de la 
Llei 6/2008, del 15 de maig, d’exercici 
de professions liberals i de col·legis i 
associacions professionals, abans que fos 
modificada per la disposició addicional 
primera de la Llei 10/2010, del 21 de 
juny, d’inversió estrangera al Principat 
d’Andorra;

Vist que persisteixen les necessitats 
de metges especialistes en la medicina 
del treball per desenvolupar les activi-
tats de la vigilància de la salut previstes 
a la Llei 34/2008, del 18 de desembre, 
de la seguretat i la salut en el treball, el 
Govern, mitjançant habilitació especial 
per decret, pot atorgar autoritzacions per 
a l’exercici de les professions liberals a 
persones estrangeres que no complei-
xin el principi de reciprocitat, atenent 
les necessitats sectorials del Principat 

d’Andorra, de conformitat amb el que 
preveu l’article 5 de la Llei 6/2008, del 
15 de maig, d’exercici de professions 
liberals i de col·legis i associacions pro-
fessionals, modificat per la disposició 
addicional primera de la Llei 10/2010, 
del 21 de juny, d’inversió estrangera al 
Principat d’Andorra;

El Govern, en la sessió del dia 6 de 
març del 2013, a proposta de la minis-
tra de Salut i Benestar i del ministre de 
Justícia i Interior,

Decreta
Article únic

S’autoritza la Sra. Meritxell Viñas Ji-
ménez a exercir la professió liberal 
de metge especialista en medicina del 
treball al Principat d’Andorra i a dur a 
terme les activitats professionals a què 
dóna dret el títol expedidor en l’àmbit 
de les empreses de serveis de prevenció 
aliens acreditats de conformitat amb el 
que preveu la Llei 34/2008, del 18 de 
desembre, de la seguretat i la salut en 
el treball.

La persona sol·licitant s’ha d’acollir 
sempre a la legislació vigent i a la que 
es pugui dictar en el futur.

Disposició final
Aquest Decret entrarà en vigor l’en-

demà que es publiqui al Butlletí Oficial 
del Principat d’Andorra.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 6 de març del 2013
Antoni Martí Petit 
Cap de Govern

Decret 
pel qual es regula el 
fitxer de dades personals 
Registre de certificació de 
l’eficiència energètica en 
l’edificació del ministeri 
competent en matèria 
d’energia

L’article 30 de la Llei qualificada 
15/2003, del 18 de desembre, de protec-
ció de dades personals estableix, entre 
d’altres, que la creació, la modificació o 
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